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и не подозревал, чем это закончится. Все взрослые пропали! 
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Глава первая

ПРОКАТИСЬ, 
ПОВЕСЕЛИСЬ!

–К
то хочет пойти на ярмар-

ку? — спросила миссис 

Джонс.

Лапа Суперкота взлетела в воздух. 

Он прочитал о ярмарке в рекламной 

брошюре, которую бросили в почто-

вый ящик этим утром. В ней говори-

лось, что ярмарка «это просто что-то 

неземное»!
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— Я, — сказал он, совершен-

но забыв, что должен притворяться 

толстым ленивым котом, каким он 

был, пока не получил суперспособ-

ности.
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Младшая сестра его хозяина 

Джеймса Джонса по имени Мими оша-

рашенно уставилась на кота.

— Тигр говорит! — ахнула она. — 

Это он сказал «я»!

Джеймс бросил на неё сердитый 

взгляд.

— Он такого не говорил. Он соби-

рался сказать «Мяу!», но ты его пере-

била посередине слова.

Мими уже давно подозревала, что 

их домашний котик-толстячок наде-

лён скрытыми талантами. С того дня, 

когда Тигр сожрал носок Джеймса, 

обросший странной плесенью, кот 

и правда обладал особыми силами, 

прямо как Тигромен — любимый ге-

рой комиксов Джеймса.
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Стараясь сохранить это в тайне от 

семьи, Джеймс поспешно сменил тему. 

Он выхватил у мамы брошюру и гром-

ко прочитал:
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— Фамдор Рёнпадегаз приветству-

ет вас на ярмарке веселья. Огнеглота-

тели, канатоходцы, лотки с лакомства-

ми и возможность выиграть 1 000 000 

фунтов в «Счастливой лотерее»!

— Наверняка входной билет стоит 

целое состояние, — проворчал папа.

Мама покачала головой:

— Написано, что всё бесплатно. 

Даже карусели.

Это звучало слишком чудесно, что-

бы быть правдой.

— Ну, думаю, мы можем пойти 

и проверить, — сказал папа.

С радостными криками Джеймс 

и Мими побежали в свои комнаты со-

бираться.
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— Там же ларьки с едой, почему 

мне нельзя пойти? — расстроился 

Суперкот. Он присел на кровать, взял 

в лапы гитару и сыграл пару груст-

ных аккордов. — Почему-почему-по-

че му-у-у-у-у...

— Ты знаешь, почему, — отве-

тил Джеймс ласково. — Кошки обыч-

но не ходят на ярмарки. Если ты там 

появишься, это будет подозрительно.

— Нет, если я не буду привлекать 

внимание, — возразил Суперкот. — 

Спрячь меня в своём рюкзаке и про-

неси тайком, как ты сделал в прошлый 

раз в зоопарке.

Джеймс на секунду задумался.

— В прошлый раз Мими заметила 

тебя в машине, как только мы сели 
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в неё. И мама заставила отнести тебя 

домой, помнишь?

— В этот раз я не буду высовы-

вать хвост, обещаю! — взмолился 

Суперкот, снова ударяя по струнам. 

Те звякнули, и парочка порвалась. 

Получилось очень драматично. — 

Mi scusi!1 — воскликнул Суперкот на 

итальянском и потряс лапой, попутно 

задев банку с конфетами на полке, 

и те посыпались ему на голову. — Ох, 

иногда я сам забываю, насколько си-

лён.

Получив суперспособности, Супер-

кот и правда стал сильным, как тигр, 

и быстрым, как гепард, но всё рав-

1 Прошу прощения! (итал.)
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но остался неловким, словно слепой 

котёнок. Джеймс собрал с его шер-

сти сладкие конфеты и открыл рюк-

зак.

— Запрыгивай, — сказал маль-

чик, ухмыляясь. — На ярмарке без 

тебя всё равно не будет особенно ве-

село.
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Суперкот подскочил в воздух,

сделал тройное сальто

и нырнул в рюкзак вверх тор-

машками.


